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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE _ DE L'EUROPE

Committee of Ministers
Comité des Ministres

A Miniszteri Bizottsag RecChL(2010) 3
sz. ajanlasa a Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurépai Chartajanak magyarorszagi
alkalmazasarol

2010 marcius 10.-a-n elfogadta a Miniszteri Bizottsag 1079. nagykéveti szintii (lésén)

A Miniszteri Bizottsag,
Az Eurépai Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurépai Chartajanak 16 Cikke alapjan;
Tekintettel a Magyarorszag altal 1995. aprilis 26-an benyuijtott ratifikaciéos okmanyra;

Figyelembe véve a Charta Szakértdi Bizottsaganak értékelését arrdl, hogy Magyarorszag miként alkalmazta
a Charta el6irasait;

Tekintetbe véve, hogy az értékelés alapjaul a Magyarorszag altal a negyedik idészaki jelentésben
szolgaltatott informaciok, a magyar hatésagok altal rendelkezésre bocsatott kiegészité informaciok, a
Magyarorszagon torvényesen felallitott testliletek és szévetségek altal megadott illetve a Szakértéi Bizottsag
altal helyszini latogatason megszerzett informaciok szolgaltak,

Azt javasolja, hogy a magyar hatésagok vegyék figyelembe a Szakértdi Bizottsag valamennyi megfigyelését,
melyek kozul az alabbiak élvezzenek elsébbséget:

1. dolgozzanak ki egy strukturalt, hosszu tavu politikat és tervet valamennyi regionalis vagy kisebbségi
nyelv oktatasara, és hozzanak létre egy e célt szolgalé6 mechanizmust, amint azt a Charta 8. cikkének 1(i)
pontja meghatarozza.

2. erbsitsék tovabb a kisebbseégi nyelvek oktatasanak pénzigyi helyzetét és noveljék a forrasok
stabilitasat;
3. fokozzak kétnyelvl iskolak létrehozasat az oktatas minden szintjén, azzal a céllal, hogy elmozdulas

térténjen a nyelv, mint tantargy tanitasatél a kétnyelv( oktatas felé a lll. Rész szerinti nyelvek esetében,
illetve noveljék azoknak a tanaroknak a szamat, akik képesek a szaktargyukat ezeken a nyelveken tanitani;

4. javitsak a kisebbségi nyelvi programok kinalatat a televizidban, illetve dolgozzanak ki egy atfogd
programot kisebbségi nyelveket hasznalo Ujsagirok, illetve mas médiamunkasok képzésére és biztositsanak
anyagi forrasokat hozza;

5. tegyenek Iépéseket annak biztositasa érdekében, hogy a megfeleld igazsagugyi és kdzigazgatasi
hatésagok teljesitsék a Charta 9. és 10. cikkébdl fakadd kotelezettségeiket, kiilondsen azoknak az
igazsagszolgaltatasi és kozigazgatasi kerlleteknek a meghatarozasaval, ahol szervezeti intézkedések
szukségesek, valamint a regionalis vagy kisebbségi nyelvek hasznaldinak a tajékoztatasaval a 9. és 10.
cikkek altal is védett jogaikrol.

6. a nyelvi tervezés soran tegyenek tovabbi hathatos intézkedéseket a roma és beas nyelvek
érdekében, azzal a céllal, hogy szélesebb kdrben elérhetévé valjon ezeknek a nyelveknek a tanitasa
tantargyként illetve tanitasi nyelvként, minden szlkséges iskolai szinten.



